Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government

UDHEZIM ADMINISTRATIV (QRK) - NR. 04/2023 PER TRAJTIMIN
MJEKESOR DHE PSIKOLOGJIK, TE FEMIJES VIKTIME E ABUZIMIT,
PER T°’I NDIHMUAR NE REHABILITIM DHE PER T°U RI INTEGRUAR

NE SHOQERI!

! Udhézimi Administrativ (QRK) - Nr. 04/2023 pér Trajtimin Mjekésor dhe Psikologjik, t& Fémijés Viktimé e
Abuzimit, pér t’i Ndihmuar né Rehabilitim dhe pér t’u ri Integruar n€ Shoqéri, éshté miratuar né Mbledhjen e 142-té
té Qeverisé s¢ Republikés s& Kosovés me Vendimin Nr. 03/142, t& datés 10.05.2023.



Qeveria e Republikés sé Kosovés,

N&é mbéshtetje t€ Nenit 93 (4) t&€ Kushtetutés s€ Republikés s¢ Kosovés, né pajtim me Nenin 57.10
t& Ligjit Nr. 06/L-084 pér mbrojtjen e fémijés (GZ, Nr. 14, 17 korrik 2019, dhe Nenin 19 (6.2) t&
Rregullores sé Punés sé Qeverisé nr. 09/2011 (GZ, nr. 15, 12.09.2011),

Miraton:

UDHEZIM ADMINISTRATIV (QRK)-NR. 04/2023 PiER TRAJTIMIN MJEKESOR DHE
PSIKOLOGJIK, TE FEMIJES VIKTIME E ABUZIMIT, PER T’I1 NDIHMUAR NE
REHABILITIM DHE PER T°U RI INTEGRUAR NE SHOQERI

KAPITULLIT
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

. Me kété Udhézim Administrativ pércaktohet trajtimi mjekésor dhe psikologjik 1 fémijés viktimé e
abuzimit, n€ ményré qé té rifitojé shéndetin fizik dhe mendor, t€ rehabilitohet nga trauma fizike
dhe mendore g€ mund té keté pérjetuar si dhe pér t’u ri integruar n€ shoqéri, né ményré, g€ ai té
luajé njé rol konstruktiv né shogéri si dhe pér té¢ shmangur ri viktimizimin dhe pérjashtimin social
té tij.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Ky Udhézim Administrativ zbatohet:

1.1 Nga institucionet dhe nga personat fizik dhe juridik, t€ cilét punojné me fémijén dhe pér
fémijén, e g€ kané pérgjegjési pér mbrojtjen dhe trajtimin e fémijés viktimé e abuzimit, né
pérputhje me obligimet e tyre t€ dala nga legjislacioni pérkatés né fuqi dhe me kété udhézim
administrativ

1.2 Pér fémijén me shtetési kosovare, pa shtetési, t€ pa regjistruar, azilkérkues, refugjat ose me
shtetési t€ huaj, brenda territorit t€ Republikés s&¢ Kosovés.

2. Dispozitat e kétij udhézimi administrativ nuk mund t€ merren si kufizim, apo pakésim 1 t€
drejtave ekzistuese t€ fémijés té pércaktuara me Kushtetutén e Republikés s€¢ Kosovés, Ligjin pér
mbrojtjen e fémijés, Konventén pér t€ Drejtat e FEémijés ose me instrumentet ndérkombétare qé
rregullojné kété fushé, si dhe me legjislacionin tjetér né fuqi.



3. Dispozitat e Udhézimit Administrativ (QRK) — Nr. 02/2021 pér zbatimin e drejtésisé mike
ndaj fémijés né procedurén penale, civile dhe administrative, me t€ cilat pércaktohen rregullat e
drejtésisé mike ndaj fémijés, duhet t€ zbatohet edhe né€ procedurén e trajtimit mjekésor dhe
psikologjik t€ fémijés viktimé e abuzimit, dhe né zbatimin e masave pér rehabilitim dhe pér ri
integrim te tij.

Neni 3
Pérkufizimet

1.Shprehjet e pérdorura pér géllim té kétij udhézimi administrativ kané kété kuptim:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Abuzimi i fémijés - nénkupton ¢do veprim apo mosveprim, i géllimshém apo me
paramendim, i kryer nga prindi, kujdestari, personi i besueshém apo ndonjé person tjetér
né pozitén e t€ besuarit, ose autoritetit qé shkakton ose ka gjasa t’i shkaktojé dém fizik,
psikologjik, emocional apo social fémijés. Abuzim i fémijés, né kuptim t&€ kétij udhézimi
administrativ pérfshin€ por nuk kufizohet né t€ gjitha format e dhunés ndaj fémijés,
neglizhimin e fémijés, keqtrajtimin, prostitucionin me fémijé, pornografiné me fémijé,
rrémbimin e fémijés, trafikimin e fémijé€s, shfrytézimin, abuzimin seksual t€ fémijés;

Fémijé — nénkupton ¢do genie njerézore nén moshén tetémbédhjeté (18) vjeg;

Fémijé viktimé e abuzimit — nénkupton fémijén né€ nevojé pér mbrojtje, i cili Eshté i
abuzuar;

Institucion — nénkupton t€ gjitha institucionet, autoritetet, organet publike, t€ nivelit
gendror dhe lokal, personat privat si bartés té autoriteteve publike si dhe personat e tjeré
juridiké e privat né Republikén e Kosovés, qé kané pérgjegjésiné pér mbrojtjen e f€mijés
viktimé e abuzimit;

Konventa pér té drejtat e fémijés/Konventa - Konventa pér té drejtat e fémijés e
miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e Organizatés s€ Kombeve t€ Bashkuara mé 20
néntor 1989;

Kujdesi shéndetésor - masat dhe veprimet qé ndérmerren nga institucionet, dhe
profesionistét shéndetésor, g€ kané pér géllim pérmirésimin e shéndetit t& fémijés, pér t’i
ndihmuar né rehabilitim dhe pér t’u ri integruar né shoqéri;

Ligji pér mbrojtjen e fémijés/Ligji - Ligji Nr. 06/L-084 pér mbrojtjen e fémijés (Gazeta
Zyrtare nr. 14, 17 korrik 2019;

Ligji pér shérbime sociale dhe familjare - Ligji nr. 02/L-17 pér shérbime sociale dhe
familjare (Gazeta Zyrtare nr. 12, 01 maj 2007) 1 ndryshuar dhe plotésuar me Ligjin nr.
04/L-081 (Gazeta Zyrtare, nr. 5, 05 prill 2012);

Ligji pér shéndetési - Ligji nr. 04/L-125 pér shéndetési (Gazeta Zyrtare, nr. 13, 07 maj
2013;



1.10. Mbrojtja e fémijés - nénkupton parandalimin dhe pérgjigjen ndaj abuzimit t& fémijés
brenda dhe jashté shtépisé€, g€ pérfshin trajtimin mjekésor dhe psikologjik, t& fémijés
viktimé e abuzimit, pér t’i ndihmuar gé té rifitojé shéndetin fizik dhe mendor, t&
rehabilitohet nga trauma fizike dhe mendore q¢ mund té keté pérjetuar si dhe pér t’u ri
integruar né shoqéri;

1.11. Menaxheri i rastit - nénkupton zyrtarin pérgjegjés t€ caktuar nga Organi i
Kujdestarisé, pér menaxhimin e rastit t€ fémijés viktimé e abuzimit, i cili né bashképunim
me akterét relevanté vleréson nevojat e fémijés dhe harton planin e pérkujdesjes.

1.12.  Ministria - Ministria pérkatése pér shéndetési;

1.13.  Né té gjitha fazat - pérfshin t€ gjitha procedurat né t€ cilat fémija viktimé e abuzimit
éshté né kontakt me institucionet pérkatése apo me profesionistét pér mbrojtjen e fémijés;

1.14.  Qendra pér Puné Sociale/QPS - nénkupton institucionin publik profesional, t& nivelit
komunal, kompetent edhe pér mbrojtjen e fémijés viktimé e abuzimit;

1.15. Raste emergjente - konsiderohen rastet kur fémija viktimé e abuzimit, i cili nése lihet
né rrethanat aktuale, pa asnjé ndérhyrje mbrojté€se, mund t€ vdesé, t&€ démtohet ose
plagoset réndé€, apo t€ jeté pre e keqtrajtimeve tjera.

2. Shprehjet tjera té pérdorura né kété udhézim administrativ kané€ kuptimin e njé;jt€ me
pérkufizimet e dhéna né Ligjin pér mbrojtjen e fémijés dhe Ligjin pé€r Shérbime Sociale dhe
Familjare.

KAPITULLIII - TE DREJTAT DHE PARIMET E TRAJTIMIT TE FEMIJES
VIKTIME E ABUZIMIT

1.

Neni 4

Trajtimi i fémijés viktimé e abuzimit
Trajtimi mjekésor dhe psikologjik, 1 fémijés viktimé e abuzimit, pér t’i ndihmuar né
rehabilitim dhe pér t’u ri integruar né shoqéri, duhet t€ bazohet né parimet dhe té drejtat e
pércaktuara né kété Kapitull dhe nuk &shté e lejuar shmangia nga t& drejtat dhe lirité
themelore t€ garantuara me Kushtetuté, Ligjin pér mbrojtjen e fémijés dhe legjislacionin
pérkatés né fuqi.
Procedura gé ka t€ béj€ me trajtimin e rasteve t€ fémijés viktimé e abuzimit, duhet t€ jeté:
2.1 Emergjente dhe t& pérfundojé né afat t& arsyeshém;

2.2 Efikase dhe me respekt t& t&¢  drejtave t€ fémijés si dhe

2.3 né interesin mé t€ mir€ te fémijés.



1.

Neni 5
Interesi mé i miré i fémijés viktimé e abuzimit

T&€ gjitha veprimet dhe vendimet, né t& gjitha fazat, qé kané t€ b&jné me rastet emergjente té
fémijés viktimé e abuzimit, t€ ndérmarra nga institucionet dhe nga profesionistét pér mbrojtjen
e fémijés, dhe qé kané té béjné me trajtimin mjekésor, psikologjik, dhe masat pér rehabilitim
dhe pér ri integrim, duhet t€ jené né interesin mé t€ miré t€ fémijés dhe interesi mé i mir€ i
fémijés duhet té jeté konsiderata mbizotéruese.

Interpretimi i interesit mé t€ miré, pér fémijén viktimé e abuzimit, duhet t€ jeté né térési né
pérputhje dhe me respektimin e té té drejtave dhe lirive t€ tyre t€ parapara me Kushtetuté,
Konventé dhe Ligjin pér Mbrojtjen e Fémijés.

Asnjé€ interpretim 1 supozuar 1 asaj se ¢ka €shté né interesin mé t€ miré t€ fémijés nuk mund té
justifikojé shkeljen e ¢farédo té€ drejte t€ njohur nga Kushtetuta, Konventa dhe Ligji pér
mbrojtjen e fémijés.

Neni 6
Trajtimi i barabarté dhe me dinjitet i fémijés viktimé e abuzimit

1.Gjaté trajtimit t€ fémijés viktimé e abuzimit:

1.1

1.2.

1.

. Fémijét duhet t€ marrin t€ njéjtin trajtim mjekésor, psikologjik, dhe masa pér rehabilitim dhe

pér ri integrim dhe nuk do t& keté kurrfaré diskriminimi t€ drejtpérdre;jté apo té térthorté, sipas
kuptimit t€ cilido nga bazat e pércaktuara né€ dispozitat e Ligjit pér mbrojtjen nga
diskriminimi;

Asnjé fémijé viktimé€ e abuzimit, nuk duhet t€ jet€ subjekt i cenimeve t€ nderit dhe
reputacionit t€ tij dhe duhet t€ trajtohet né ményré njerézore dhe me respektin, g€ zhvillon
tek fémija ndjenjén e dinjitetit dhe t€ vlerés sé& personit, q¢ pérforcon tek ai ndjenjén e
respektit té tij pér t€ drejtat e fémijés

Neni 7
E drejta e fémijés viktimé té abuzimit pér privatési

Fémijés viktimé t€ abuzimit, gjaté trajtimit mjekésor, psikologjik, dhe zbatimit t&€ masave pér
rehabilitim dhe ri integrim, i garantohet e drejta pér privatési.

T& gjitha institucionet dhe t€ gjithé€ personat g€ merren me dhe rreth fémijés viktimé e abuzimit,
jané pérgjegjés qé t& ndérmarrin masa pér t€ mbrojtur privatésiné dhe identitetin e fémijés, né
pajtim me legjislacionin né€ fuqi, si dhe nuk duhet t€ publikohet asnjé informacion, qé€ shpie né
identifikimin e tij.

T& dhénat pér trajtimin mjekésor, psikologjik, dhe masat pér rehabilitim dhe ri integrim, pér
fémijén viktimé e abuzimit, duhet té:



3.1. mbahen e t€ ruhen né njé vend t€ sigurt;

3.2. mbahen konfidenciale;

3.3. jené né dispozicion vetém pér personat e autorizuar dhe
3.4. pérdoren vetém pér t’i ndihmuar né€ kujdesin shéndetésor.

4. Te gjitha institucionet dhe t€ gjithé personat duhet t€ jené t€ rezervuar me mas mediat dhe
mediat sociale e portalet e ndryshme, dhe duhet t&€ marrin masa pér t& garantuar, qé fémija
viktimé e abuzimit t€ mos jet€ i identifikueshém né asnjé rrethané.

Neni 8
E drejta e fémijés viktimé e abuzimit pér t’u dégjuar dhe informuar

1. Gjaté trajtimit mjekésor, psikologjik, dhe zbatimit t€ masave pér rehabilitim dhe ri integrim,
fémija viktimé e abuzimit, pér té gjitha ¢éshtjet dhe vendimet q&€ kané t&é b&jné me te, ka t&
drejtén pér t’1 shprehur lirisht piképamyjet e tij. Profesionistét g€ punojné me f€mijén vlerésojné
piképamjet e fémijés né pérputhje me nivelin e pjekurisé, t€ kuptuarit e fémijés dhe rrethanat e
rastit.

2. Fémija ka t€ drejté t€ marré informacion t€ mjaftueshém dhe né kohé, né njé gjuhé qé e kupton,

duke pérfshi edhe gjuhén e shénjave, né lidhje me trajtimin mjeké&sor, psikologjik, dhe masat
pér rehabilitim dhe masat pér ri integrim.

Neni 9
E drejta e fémijés viktimé e abuzimit pér kujdes shéndetésor

1. Cdo fémijé viktimé& e abuzimit ka t& drejt€ né kujdesin shéndetésor adekuat, me qasje né
vazhdimési dhe pa diskriminim, né pérputhje me parimet e kujdesit shéndetésor t€ pércaktuara
né Ligjin pér shéndetési, me rregullat etike dhe profesionale, si dhe t& udhézohet apo referohet
né shérbimin e caktuar shéndetésor, varésisht nga gjendja shéndetésore e fémijés.

2. Ekzaminimi mjekésor i fémijés viktimé e abuzimit:

2.1 kryhen pa vonesa;

2.2 kryhen nga profesionist shéndetésor, sipas fushés sé pérgjegjésisé s€ tyre, né pérputhje me
rregullat e etikés dhe duke respektuar dinjitetin e fémijés;

2.3 shérbejné pér vlerésimin e gjendjes sé pérgjithshme mendore dhe fizike t& fémijés.



NEé rast nevoje pér ekzaminim mjekésor, askujt nuk i lejohet t€ zhveshé fémijén apo t&€ kérkojé
g€ ai/ajo t’1 tregoj€ pjesét e mbuluara té trupit, pérveg profesionistéve shéndetésor, sipas fushés
s€ pérgjegjésisé sé tyre.

Pas pérfundimit t€ ekzaminimit mjekésor pérgatitet raporti mjekésor. Sipas nevojés dhe dhe
rrethanave, ekzaminimi mjekésor mund t€ pérséritet.

Rezultatet e ekzaminimit mjek&sor duhet t&€ merren parasysh pér ndérmarrjen e hapave té
métutjeshém t&¢ trajtimit, rehabilitimit dhe ri integrimit t€ fémijés.

Trajtimi 1 fémijés viktimé e abuzimit, né institucione shéndetésore publike, &shté falas dhe Eshté
i liruar nga bashké-pagesat.

Né rast se kujdesi shéndetésor, pér fémijén viktimé e abuzimit, nuk mund t€ sigurohet né
institucione shéndetésore publike, fémija ka t€ drejté pér kujdesin shéndetésor jashté
institucioneve shéndetésore publike, né pajtim me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 10
E drejta e fémijés viktimé e abuzimit pér rehabilitim dhe ri integrim

Fémija viktimé e abuzimit ka t€ drejté né asistencé t€ vazhdueshme pér t’u rehabilituar dhe ri
integruar né shogéri.

Masa rehabilituese dhe ri integruese hartohen bazuar né€ nevojat specifike té€ fémijés dhe duhet
té kené géllim final ribashkimin me dinjitet me familjen, ri integrimin né€ komunitet dhe né jetén
sociale.

Gjaté ofrimit t&€ masave rehabilituese dhe ri integruese, fémijés i ofrohet mbéshtetje dhe
késhillim 1 vazhdueshé€m pér t€ shmangur ri viktimizimin dhe pérjashtimin social.

KAPITULLI III - PERGJEGJESITE INDIVIDUALE DHE INSTITUCIONALE

1.

Neni 11
Pérgjegjésia pér bashkérendim dhe bashképunim pér mbrojtjen e fémijés viktimé e
abuzimit

Institucionet dhe profesionistét, gjaté trajtimit mjekésor dhe psikologjik, si dhe gjaté
ndérmarrjes s€ masave pér rehabilitim dhe ri integrim t€ fémijés viktimé té abuzimit, kané

pérgjegjési té:

1.1 marrin masat e domosdoshme gé t€ sigurojné bashképunimin dhe bashkérendimin sipas
fushave g€ mbulojné;

1.2 veprojné me shpejtésiné dhe efektivitetin e duhur;



1.

1.3 pas kérkesés pérkatése, shkémbejné me njéri-tjetrin informacion né lidhje me gjendjen
dhe nevojat e fémijés;

1.4 angazhohen, qé t’1 sigurojné fémijé€s mbrojtjen dhe kujdesin e nevojshém shéndetésor.

Secila palé do t€ inkurajojé bashképunimin ndérmjet autoriteteve kompetente shtetérore, té
shogérisé civile, t& sektorit privat, n€ ményré qé t€ zbatohen né ményrén e duhur masat e
pércaktuara né paragrafin 1 t€ kétij neni.

Neni 12
Pérgjegjésité familjare

Prindérit, kujdestarét dhe anétarét e tjeré t€ familjes jané pérgjegjés té pérkujdesen pér shéndetin
e fémijés dhe pér t€ siguruar gé€ fémija viktimé e abuzimit, t€ merr trajtim mjekésor, psikologjik,
si dhe masa pér rehabilitim dhe ri integrim.

Institucionet dhe profesionistét g€ punojné pér mbrojtjen e fémijés duhet t&€ ndérmarrin t€ gjitha
masat e nevojshme qé kujdesi shéndetésor t€ zhvillohet né bashképunim dhe bashkéveprim me
familjen.

Gjaté trajtimit mjekésor dhe psikologjik, si dhe gjat€ ndérmarrjes s€ masave pér rehabilitim dhe
r1 integrim, t€ fémijés viktimeé t€ abuzimit, Menaxheri i rastit duhet t€ punoj€ sipas parimit me
familjen dhe partnerét pér fémijén, dhe duhet t€ zbatohet udhézuesi pérkatés pér zbatimin e kétij
parimi.

Vetém né rrethanat kur ka arsye pér t€ dyshuar se njé fémijé €shté duke p€suar dém, ose &shté
né rrezik pér dicka té tillé brenda familjes sé tij, mund t€ merret né konsideraté heqja e tij nga
pérkujdesja e prindit ose kujdestarit, dhe masat e kujdesit shéndetésor té béhen jashté familjes,
né pajtim me legjislacionin né fuqi.

Neni 13
Pérgjegjésité institucionale

Kur familja déshton t€ pérkujdeset qé t€ sigurojé trajtimin e duhur t€ fémijés viktimé té
abuzimit, dhe/apo kur fémiu abuzohet nga prindérit, kujdestari dhe apo nga anétarét e tjeré té
familjes, QPS &shté pérgjegjése pér t€ ndérmarré masa pér mbrojtjen e f€mijés, si dhe pér t€
garantuar qé masat e ndérmarra te:
1.1 fokusohen né mbrojtjen e fémijés dhe siguring e tij;

1.2 fokusohen né té drejtat e fémijés;

1.3 synojné shmangien e riviktimizimit t& fémijés;

1.4 bazohen né njé qasje t€ integruar, e cila merr parasysh marrédhénien midis fémijés dhe
mjedisit t€ tij me té gjeré social;



1.5 lejojné, sipas rastit, njé gamé mbrojtjeje dhe shérbimesh shéndetésore mbéshtetése;

1.6 trajtojné nevojat specifike t€ fémijés viktimé e abuzimit, dhe t’u vihen né dispozicion
atyre.

Neni 14
Pérgjegjésité e komunés

Komuna brenda territorit t€ saj, €shté pérgjegjése pér sigurimin e trajtimit mjekésor, psikologjik,

dhe zbatimin e masave pér rehabilitim dhe ri integrim, pér fémijén viktimé e abuzimit dhe/apo té
bashké&punojné me komunat pérkatése pér realizimin e kétyre masave, n€ pajtim me legjislacionin
pérkatés né fuqi.

1.

1.

Neni 15
Fondi pér trajtimin e rasteve emergjente té fémijés viktimé e abuzimit

Drejtoria pérkatése pér Shéndetési, Puné dhe Mirégenie Sociale, né kuadér t€¢ komunés, né
kuadér t€ Planit operativ té zhvillimit t€ kujdesit parésor shéndetésor, t€ cilin e miraton
Ministria né€ propozim t€ Kuvendit t€ komunés, né pajtim me planin afat-mesém t€ miratuar nga
Qeveria, duhet t€ pérfshijé edhe buxhet pér njé fond t€ vecanté pér t€ trajtuar rastet emergjente
té fémijés viktimé e abuzimit.

Fondi 1 pércaktuar n€ paragrafin 1 t€ kétij neni pé€rdoret nga QPS-t€, né€ pajtim me legjislacionin
pérkatés né fuqi.

Neni 16
Pérgjegjésité e Qendrave pér Puné Sociale

Pérgjegjésité e QPS né rastet e fémijés viktimé e abuzimit pérfshijné:

1.1 identifikimin e fémijés s€ abuzuar apo né rrezik t€ abuzimit népérmjet informacioneve té
siguruara nga veté qgendra pérkatése pér puné sociale, marrjes s€ referimeve nga
institucionet e tjera, organizata, anétarét e komunitetit, publiku, familja, veté¢ fémija dhe

media;

1.2 mbrojtjen e fémijés viktimé e abuzimit, né cdo kohé sipas nevoje edhe jashté orarit zyrtar
t€ punés;

1.3 sigurimin g€ fémija viktimé e abuzimit, t&€ merr trajtim mjekésor, psikologjik, si dhe masa
pér rehabilitim dhe 11 integrim.

1.4 kryerjen e detyrave dhe pérgjegjésive tjera g€ jané t& pércaktuara me legjislacionin né fuqi.



1.

1.

Neni 17
Pérgjegjésité e shkollés

Pérgjegjésité e shkollés né rastet e fémijés viktimé e abuzimit pérfshijné:

1.1 identifikimin e rasteve t&€ dyshimta t€ fémijés viktimé e abuzimit dhe referimin né kohé
prané policisé dhe apo né QPS, né€ kompetencé territoriale t€ komunés dhe autoriteteve
pérgjegjése pér t’i ofruar ndihmén e nevojshme fémijés;

1.2 bashképunimin me institucionet pérkatése pér zbatimin e trajtimit mjekésor, psikologjik,
dhe masat pér rehabilitim dhe ri integrim pér fémijén/nxénésin e shkollés pérkatése i cili

éshté viktimeé té abuzimit;

1.3 pjesémarrjen né tryezén pér menaxhimin e rastit dhe mbéshtetjen pér zhvillimin dhe
zbatimin e planeve individuale t€ hartuara pér fémijén viktimé t€ abuzimit;

Mésimdhénésit dhe ekipet profesionale brenda shkollés duhet t€ ndihmojné né hartimin dhe
zbatimin e masave pér rehabilitim dhe ri integrim t€ fémijés, t€ gérshetuara edhe me trajtimin

mjekésor dhe psikologjik (psikologu i shkollés etj.), dhe sipas nevoje duhet edhe t€ ofrojné:

2.1.  lehtésimin dhe mbéshtetjen pér ndjekjen e shkollés nga fémijét té cilét jané
identifikuar si viktimé t€ abuzimit;

2.2.  parandalimin dhe edukimin e fémijés pér t&€ shmangur situatat e abuzimit;

2.3.  siguri g€ stafi pedagogjik apo personat e puné€suar né institucionet arsimore t€ jené
persona té sigurt pér t€ punuar me fémijén.

Ministria pérkatése pér arsim, ndermerré hapat e nevojshém pér t€ pérfshiré materiale
mésimore mbi ¢éshtjet e parandalimit t€ abuzimit t€ fémijés, t&€ pérshtatura me kapacitetin né

zhvillim t€ nxénésve né programet mésimore zyrtare dhe né t€ gjitha nivelet arsimore.

Neni 18
Pérgjegjésité e policisé

Pérgjegjésité e policisé né rastet e fémijés viktimé e abuzimit pérfshijné:
1.1 identifikimin e rasteve kur dyshohet pér abuzim t€ fémijés dhe referim tek QPS;

1.2 marrja e menjéhershme né mbrojtje e fémijés viktimé t& abuzimit né rrezik dhe referimin
e tyre prané QPS, edhe kur kéto raste identifikohen jashté orarit zyrtar t€ punés.

1.3 plotésimi 1 kérkesés pér 1€shimin e urdhrit t&€ menjéhershém t€ mbrojtjes kur fémijét jané
né rrezik t€ lart€ né bashképunim me QPS;



1.4 fillimin e hetimeve né rastet kur ka dyshim t€ bazuar dhe prova t€ mjaftueshme pér vepér
penale t€ kryer ndaj fémijés, si dhe pérpilimin e kallézimit penal ndaj t€ dyshuarit/ve;

1.5 marrjen pjesé né tryezén pér menaxhimin e rastit dhe mbéshtetjen pér zhvillimin dhe
zbatimin e planeve individuale t€ hartuara pér fémijén;

1.6 mbéshtetjen e menjéhershme té QPS kur €shté e nevojshme, gjaté vizitave né familje,
gjaté identifikimit dhe menaxhimit t€ rasteve t€ fémijés qé Eshté né rrezik té larté;

1.7 mbéshtetjen dhe bashképunimin me QPS pér zhvillimin e aktiviteteve t€ ndryshme
informuese me géllim parandalimin e abuzimit t€ fémijés;

Neni 19
Pérgjegjésité e Qendreés kryesore té mjekésisé familjare

Pérgjegjésité e Qendrés kryesore t€ mjekésisé familjare dhe profesionistéve shéndetésor, né
rastet e fémijés viktimé e abuzimit, pérfshijné:

1.1. identifikimin e fémijés s€ abuzuar gjaté ofrimit t€ shérbimit shéndetésor dhe né bazé té
vlerésimit referimi n€ nivelet tjera shéndetésore si dhe referimin e menjéhershém té rastit
prané policisé dhe QPS-sg;

1.2. trajtimin me kohé& dhe pa vonesa té rasteve emergjente t€ abuzimit t€ fémijés, duke
pérfshiré ekzaminimet dhe analizat, né ményré qé té rifitojé shéndetin fizik dhe mendor, té
rehabilitohet nga trauma fizike dhe mendore qé¢ mund té keté pérjetuar;

1.3. pérpilimin e raporteve mjekésore mbi gjendjen shéndetésore t& fémijés s€ abuzuar apo té
supozuar si né€ rrezik t€ abuzimit;

1.4. pjesémarrje né tryezén pér menaxhimin e rastit, mbéshtetjen pér zhvillimin dhe zbatimin e
planeve individuale t€ hartuara pér fémijén;

1.5. mbéshtetjen dhe bashképunimin me QPS pér zhvillimin e aktiviteteve t€ ndryshme me
géllim parandalimin e abuzimit ndaj f€mijés si dhe pér rehabilitimin nga trauma fizike dhe
mendore g€ mund t€ keté pérjetuar fémija duke pérfshiré edhe masat pér t’u ri integruar né
shoggéri.

Neni 20
Bashképunimi me shogériné civile dhe sektorin privat

Institucionet pérkatése bashképunojné me shogériné civile dhe sektorin privat né luftén kundér
abuzimit te fémijés dhe pér mbrojtjen e fémijés.

Institucionet pérkatése nxisin sektorin privat, mediat e shkruara dhe elektronike, rrjetet sociale,
pér t€ marré pjesé né pérpunimin dhe zbatimin e politikave dhe pér t€ caktuar udhézime dhe



standarde veté rregullatore pér parandalimin e abuzimit t€ fémijés dhe rritjen e respektit pér
dinjitetin e tyre.

KAPITULLI IV-_ o )
PROCEDURA PER VEPRIM ME FEMIJEN VIKTIME E ABUZIMIT

Neni 21
Procedura pér veprim me fémijén viktimé e abuzimit

1. Procedura pér veprim me fémijén viktimé e abuzimit duhet t€ mundésojé:
1.1.  avancimin e mirégenies s€ fémijés;

1.2.  sigurimin e t€ gjitha masave, veprimeve dhe aktiviteteve, gé t€ jené né interesin mé té
miré t€ fémijés;

1.3. gé nga kontakti i paré€ me institucione, fémija viktimé e abuzimit, prindérit ose
kujdestarét e tyre, t€ informohen me kohé& dhe né ményré adekuate pér t€ drejtat e tyre;

1.4. gé t€ gjitha kontaktet me fémijén viktimé e abuzimit t€ béhen né mjedis adekuat, qé
do t’1 pérmbush nevojat e posagme t€ fémijés dhe né gjuhén g€ e kupton dhe e flet
fémija, me géllim g€ t€ keté mundési mé t€ volitshme pér bashképunim nga veté f€émija;

1.5. evitimin e kontakteve t€ panevojshme té fémijés dhe pérfagésuesve té institucioneve;

1.6. @€ intervistimi, ekzaminimi dhe trajtimi t€ zbatohet nga profesionisté t€ trajnuar me
kualifikim adekuat, njohuri t€ posagme dhe pérvoja né sferén e sé€ drejté sé€ fémijés;

1.7.  realizmin e rrjedhés efikase t€ informacioneve ndérmjet institucioneve dhe shérbimeve
té pérfshira né€ procesin e mbrojtjes s€ fémijés viktimé e abuzimit;

1.8.  t’1 mbrojé fémijét nga riviktimizimi;

1.9. € vihen n€ pah masat e ndihmés dhe mbrojtjes, t€ cilat mund t€ shfrytézohen né ¢do
fazé t€ procedurés, me géllim t€ zvogélimit ose eliminimit t€ efekteve t€ démshme té
dhunés ose té veprés penale ndaj fémijés viktimé e abuzimit

Neni 22
Trajtimi i rasteve té fémijés viktimé e abuzimit nga QPS

1. Pér fémijét viktimé e abuzimit, pas pranimit t€ informimit ose vénies né dijeni rreth fémijés
s€ abuzuar, Organi i Kujdestaris€ pérgjegjés sipas kompetencés territoriale, ofron mbrojtje dhe
trajtim adekuat dhe cakton Menaxherin e rastit, 1 cili duhet t€ jet€ punonjés 1 QPS t€ komunés
pérkatése ku ka vendbanimin apo vendndodhjen fémija si dhe duhet t€ jet€ i trajnuar
posacérisht pér t'u marré me fémijén viktimé e abuzimit.



Organi i Kujdestarisé dhe Menaxheri i rastit ka pér detyré t€ pérkujdeset dhe &shté i obliguar
t€ veprojé ¢cdoher€ si prind i miré ndaj fémijés viktimé e abuzimit.

Menaxheri i rastit, né bashképunim dhe koordinim me prindin apo kujdestarin dhe familjen,
kur njé gjé e till€ éshté e mundur, siguron g€ nevojat specifike té fémijés né lidhje me trajtimin
mjekésor dhe psikologjik, t&€ merren parasysh gjaté shqyrtimit té rastit t€ referuar. Kur prindi
ose kujdestari jan€ abuzues s€ fémijés sé€ tyre, organi i kujdestaris€ mund té€ caktojé kujdestar
t€ pérkohshém pér fémijén viktimé e abuzimit.

NE& rrethanat kur njé fémijé éshté viktimé e abuzimit dhe vlerésohet se &shté né nevojé pér
trajtim mjekésor dhe psikologjik, QPS cakton vizita t€ rregullta mjekésore dhe psikologjike,
né€ ményré€, g€ t€ krijohet siguria dhe mirégenia e fémijés dhe t’i sigurohet fémijés ¢farédo
shérbimi, g€ konsiderohet i arsyeshém. QPS, duhet t€ ndérmarrin t€ gjitha masat e duhura pér
té nxitur shérimin fizik dhe psikologjik dhe rehabilitimin e fémijés viktimé e abuzimit, né
ményré qé té rifitojé shéndetin fizik dhe mendor, té rehabilitohet nga trauma fizike dhe
mendore g€ mund t& keté pérjetuar si dhe pér t’u ri integruar n€ shoqéri.

Masat rehabilituese dhe ri integruese duhet t€ jené afatgjata dhe t€ pérfshihen né Planin
individual pér fémijén.

Menaxheri i Rastit €shté pérgjegjés pér mbarévajtjen e gjithé procesit dhe ¢do rast duhet té
trajtohet me njé qasje shumédimensionale dhe jo t€ izoluar.

Neni 23
Akomodimi i fémijés né njé vend té sigurt

Pas pranimit t€ informimit ose vénies né€ dijeni rreth fémijés qé dyshohet g€ ka pérjetuar
abuzim, hapi mé 1 réndésishém dhe shumé urgjent éshté akomodimi 1 fémijés né njé vend t&
sigurt, mé€ pas ndérmerren veprimet e métutjeshme.

Fémija g€ dyshohet qé ka pérjetuar abuzim, né rrethana normale dérgohet né familje, QPS,
né ndonjé ambient t€ vecanté né shkollé, Shtépiné pér Mbrojtjen e Fémijés apo ndonjé
ambient tjetér gjaté procesit t€ vértetimit t€ moshés dhe zbulimit té rrethanave dhe marrjes sé
informatave relevante nga fémija.

Dérgimi 1 fémijés viktimé€ e abuzimit né njé stacion policor, pérdoret vetém si njé masé e
fundit dhe pér njé kohé sa mé t&é shkurtér t¢ mundshme, ku né kéto raste ambienti duhet t&
jeté migésor dhe ndaras nga té rriturit.

Transporti 1 fémijés viktimé e abuzimit deri né stacionin policor, duhet t€ béhet né kushte t&
pérshtatshme duke marré parasysh moshén e fémijés dhe nuk duhet té béhet transportimi me
t€¢ rritur, kjo vlen edhe pér rastet e dérgimit t€ fémijEes né QPS.



Neni 24
Vértetimi i moshés

1. Pas akomodimit t€ fémijés n€ njé vend t€ sigurt, hap tjetér i réndésishém dhe shumé urgjent
&shté konstatimi i moshés sé fémijés viktimé e abuzimit, dhe konform moshés ndérmerren
veprimet e métutjeshme.

2. NE rast t€ dyshimeve, pércaktimin e moshés e bén profesionisti shéndetésor.

Neni 25
Moslénia vetém e fémijés viktimé e abuzimit

Eshté e ndaluar qé fémija viktimé e abuzimit té lihet vetém, pérvec rastit kur fémija e kérkon kété
gj€¢ me vullnetin e vet dhe profesionisti 1 specializuar né fushén e mbrojtjes sé fémijés e
konsiderohen si té pérshtatshme.

Neni 26
Ndalimi i pérballjes dhe kontaktit té fémijés me abuzuesin

1. Fémija viktimé e abuzimit gjithnjé duhet t€ ndahet nga abuzuesi, madje edhe nése abuzuesi
éshté po ashtu fémijé.

2. Fémija viktimé e abuzimit nuk duhet t€ lihet t€ pérballet, t€ ket€ kontakte me abuzuesin pér aq
kohé sa nuk &shté mjaftueshém i pérgatitur psikologjikisht pér t’u pérballur, deri sa psikologu
konsideron g€ fémija &shté i pérgatitur pér njé gjé té tille.

Neni 27
Pranimi, regjistrimi, lévizja dhe transferimi

1. Menéheré pas dérgimit né stacion policor apo né QPS, pér secilin fémijé viktimé t€ abuzimit,
duhet t€ merren parasysh statusi dhe nevojat e tyre t€ vecanta, né pajtim me moshén,
personalitetin, gjinin€ dhe nivelin e cenueshmérisé, si dhe shéndeti mental dhe fizik dhe qgé,
siguron mbrojtjen nga ndikimet e démshme dhe situatat e rrezikshme. N& kéto raste duhet pasur
kujdes mbrojtjen e integritetit fizik, mendor dhe moral si dhe mirégenien e fémijés.

2. NE cdo stacion policor fémijét duhen t€ mbahen ndaras nga t€ rriturit, pérderisa nuk jané t& sé
njéjtés familje.
3. Njoftimi pér pranim né stacion policor, duhet béré pa vonesé pér prindin apo kujdestarin, dhe

pér QPS-né.

4. Pas regjistrimit dhe marrjes s€ informatave relevante, né€ prani té€ prindit apo kujdestarit dhe
zyrtarit t€ shérbimeve sociale, fémiu dérgohet né Qendrén kryesore t€ mjekésisé familjare ku
duhet t€ béhet ekzaminimi i fémijés nga mjeku dhe referimi sipas nevojés.



5. Fémija gjaté gjithé kohés duhet t& jeté nén pércjelljen e prindit apo kujdestarit dhe né mungesé
té tyre, apo kur nuk &shté né€ interesin mé t&€ miré té fémijés, fémija duhet t€ jet€ nén pércjelljen e
zyrtarit t€ shérbimeve sociale t&€ QPS-sé.

Neni 28
Trajtimi mjekésor dhe psikologjik i fémijés viktimé e abuzimit

Fémijés viktimé e abuzimit, duhet t’i sigurohet trajtimi mjekésor dhe psikologjik.

Cdo fémijé viktimé e abuzimit dérgohet tek mjeku familjar né komunén ku jeton, brenda zonés
s€ pérfshirjes t€ pércaktuar nga komuna, n€ Qendrén kryesore t€ mjekésisé familjare. N& rastet
kur nuk &shté pércaktuar mjeku familjar apo €shté né€ interesin mé t€ mir€ t&€ fémijés, mjeku
familjar mund t€ ndérrohet.

Sipas nevojave dhe rasteve, né trajtimin e fémijés viktimé€ e abuzimit, profesionistét né
kujdesin parésor shéndetésor bashképunojné me profesionistét shéndetésor né€ nivelin dytésor
dhe tretésor, né pajtim me Ligjin pér shéndetési si dhe me Standardet e organizimit dhe
funksionimit t€ shérbimit t€ mjekésis€ familjare.

Né rastin kur &shté i nevojshém njé trajtim i specializuar mjeké&sor, institucioni i kujdesit
shéndetésor parésor €shté i1 obliguar g€ ta referojé fémijén né€ njé€ institucionin tjetér
shéndetésor té specializuar.

Gjaté ekzaminimeve mjekésore dhe psikologjike t€ fémijés viktimé e abuzimit, &shté e
réndésishme gé t€ respektohet térésia dhe vazhdimésia e shérbimeve t€ kujdesit shéndetésor
né té tre nivelet, si dhe zbatimi i koordinimit dhe komunikimit t€ ndérsjellé n€ mes t€ niveleve
té kujdesit shéndetésor.

Rekomandimet pas trajtimit mjekésor dhe psikologjik duhet t€ pérfshihen né€ Planin individual
pér fémijén.

KAPITULLI VI-
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

1.

Neni 29
Vetédijesimi i publikut

Ministria pérkujdeset qé né€ vazhdimési t€ béj promovimin lidhur me trajtimin mjekésor dhe
psikologjik t€ fémijés viktim& e abuzimit, sipas dispozitave pérkatése t€ kétij udhé&zimi
administrativ dhe legjislacionit pérkatés né fuqi.

Fushata vetédijésuese pérgatitet nga njésia pérkatése e Ministris€é, né bashképunim me
institucionet pérkatése té cilat jané pérgjegjése dhe kompetente pér mbrojtjen e fémijés.



Neni 30
Trajnimet profesionale

1. Ministria, né bashképunim me institucionet pérkatése, siguron trajnime profesionale té
vazhdueshme pér profesionistét shéndetésor n€ ményré qé té pérvetésojné njohurité dhe aftésité
minimale t€ nevojshme né ményré qé t€ pérgjigjen ndaj té gjitha formave té abuzimit té fémijeés.

2. Ministria pérkatése pér ¢éshtje sociale, né bashképunim me institucionet pérkatése, duhet t&
sigurojé trajnime profesionale té vazhdueshme, pér profesionistét, té cilét jané t& pérfshiré direkt
né mbrojtjen e fémijés né Qendrat pér Puné Sociale, t€ cilat duhet t'u sigurojné atyre njohuri t&
hollésishme pér masat pér rehabilitimin dhe ri integrimin e fémijés viktimé e abuzimit.

3. Ministria pérkatése pér arsim, né bashképunim me institucionet pérkatése, duhet té sigurojé
trajnime profesionale t€ vazhdueshme, pér personelin arsimor, n€ ményré qé té fitojné€ njohuri,
aftési dhe kompetenca t&€ specializuara pér t€ punuar me fémijét e abuzuar.

Neni 31
Pérgjegjésia pér zbatim

1. Te gjitha institucionet relevante t€ Republikés s€¢ Kosovés, né€ pajtim me pérgjegjésiteé e
pércaktuara, obligohen té:

1.1. planifikojné dhe ndérmarrin t€ gjitha masat e nevojshme pér zbatimin e dispozitave té
kétij Udhézimi Administrativ.

1.2. marrin masat e nevojshme pér t€ siguruar strukturén, organizimin, pajisjet, trajnimin dhe
numrin e mjaftueshém t& ekspertéve té specializuar q¢ merren me masat pér trajtim
mjekésor, psikologjik, rehabilitim dhe ri integrim t€ fémijés viktimé t€ abuzimit, né
rastet emergjente.

2. Ministria, &shté pérgjegjése pér bashkérendimin, zbatimin, monitorimin dhe vlerésimin e
masave mjekésore, psikologjike, rehabilitim dhe masave pér ri-integrim t€ fémijés viktime t&
abuzimit.

Neni 32
Nxjerrja e Procedurave Standarde Operative

Ministria, sipas nevojes, pér zbatimin e kétij udhézimi administrativ mund t€ nxjerré procedurat
standarde operative dhe apo udhézuesit pérkatés.



Neni 33
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn né fuqi shtaté¢ (7) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosovés.

Albin KURTI

Kryeministér i Republikés s€¢ Kosovés

2 Qershor 2023



